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Corso di Introduzione alla 

Traduzione Audiovisiva e alla Sottotitolazione dei Film

(Inglese>Italiano)
Roma – Uffici Englishfor
Programma:
Il corso viene svolto su base collettiva e si articola in 2 moduli, ciascuno di 10 ore - secondo il calendario - durante il fine settimana: il venerdì dalle 14.30 alle 19.30 e il sabato dalle 9.00 alle 14.00 per una durata totale di 20 ore di lezione in aula. 
Obiettivi:
Il corso si prefigge di introdurre i partecipanti alle peculiarità della traduzione per il cinema e per la televisione individuando le diverse caratteristiche della traduzione per il doppiaggio e per la sottotitolazione. Gli studenti acquisteranno dimestichezza con i testi utilizzati nel mondo dell’audiovisivo, soprattutto con la sceneggiatura e la lista dialoghi, le cui traduzioni sono le più richieste dal mercato del settore. Obiettivo del corso è anche quello di dare ai partecipanti le prime basi della pratica della sottotitolazione.

Destinatari:
Il corso è rivolto a laureandi e laureati di lingue e mediazione linguistica, di cinema e televisione, ai professionisti del settore audiovisivo, traduttori e a chiunque lo ritenga utile per la sua attività o formazione professionale. Il corso parte con un minimo di 5 iscritti e ne possono essere ammessi non più di 12.

E’ richiesta la conoscenza della lingua inglese a livello intermedio.
Metodologia:
Le ore di approfondimento della traduzione audiovisiva vera e propria (esercizi pratici, analisi, teoria) saranno seguite da lezioni pratiche di sottotitolazione su un programma specifico da scaricare gratuitamente da internet. Per questo ai partecipanti è richiesto di portare a lezione il proprio computer portatile. Sono previsti alcuni approfondimenti curati da esperti professionisti che operano da anni nel settore della sottotitolazione. Saranno distribuite dispense dei testi da tradurre e durante il corso saranno visionati estratti da film e telefilm per l’analisi e la traduzione da parte degli studenti.
Direzione del corso:
La direzione del corso è affidata alla Prof. Antonella Distante. 
Docente: 
Prof. Irene Ranzato è traduttrice e insegnante di inglese. Lavora da molti anni nell’ambito della traduzione per il cinema e ha lavorato per società di produzione, distribuzione e doppiaggio, italiane ed estere. Insegna come docente a contratto, alla facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università "Sapienza" di Roma, corsi di Lingua e di Traduzione Inglese (L-Lin/12). I suoi interessi si rivolgono alla traduzione audiovisiva e alla traduzione intersemiotica, dedicandosi in particolare agli adattamenti per lo schermo cinematografico e televisivo delle opere della letteratura e del teatro in lingua inglese. Nell’ambito dell’insegnamento della lingua, si è occupata soprattutto delle varianti dialettali e sociali dell’inglese, argomento oggetto di grande attenzione da parte della ricerca internazionale ma di rado affrontato in ambito didattico. Insegna al Master di II livello in Traduzione Specializzata della Facoltà di Lettere e Filosofia (Sapienza). Ha scritto saggi sulla traduzione e un libro su Tom Stoppard (Tom Stoppard, contaminatore ossessivo, Aracne, 2010), che analizza il lavoro di sceneggiatore, traduttore e adattatore del grande drammaturgo britannico. Sta curando e traducendo per le edizioni Vallecchi le lettere di Evelyn Waugh e Nancy Mitford. Ha tradotto film di rilievo internazionale e le sue traduzioni di saggistica (storia, psicoanalisi, medicina, politica, cinema) sono state pubblicate da alcune delle principali case editrici e riviste di settore italiane. E’ membro dell’AIA (Associazione Italiana di Anglistica). E’ Postgraduate Researcher all’Imperial College di Londra e sta scrivendo una tesi di PhD in Traduzione Audiovisiva dal titolo: “Censorship and Manipulation in Dubbing Translation (English-Italian)”. Ha partecipato a vari convegni e conferenze internazionali, intervenendo sui temi che sono oggetto della sua ricerca.

Attestato: 
La frequenza del corso dà diritto ad un attestato di partecipazione rilasciato da Englishfor,  ente specializzato nell’organizzazione di Corsi di Inglese per Scopi Speciali. Ai fini del rilascio dell’attestato i partecipanti dovranno frequentare non meno dei 2/3 delle ore previste.

Pubblicazione: 

Ai partecipanti interessati sarà data la possibilità di pubblicare, su riviste specializzate, eventuali lavori, frutto di ricerca e studio, circa gli argomenti trattati durante il ciclo di lezioni, ritenuti particolarmente validi dal punto di vista scientifico. 

Costo: 
Il costo del corso, comprensivo di iscrizione e materiale didattico è di Euro 500,00 più IVA al 20% (600 Euro iva inclusa). 
Iscrizioni:
inviare il curriculum vitae e la scheda d’iscrizione debitamente compilati 
via e-mail a: info@englishfor.it
via fax: al numero 06. 59872798

Successivamente si verrà contattati per un breve ed informale colloquio volto a chiarire ulteriormente gli aspetti caratterizzanti del corso e solo allora si potrà perfezionare l’iscrizione con il versamento della somma prevista. 
Per ulteriori informazioni circa il corso è possibile contattare la Prof. Irene Ranzato via     e-mail: irene.ranzato@libero.it . 

Per le modalità di iscrizione rivolgersi alla Prof. Antonella Distante:  e-mail: antonelladistante@englishfor.it
tel 339.6494908 oppure telefonare al n. 06.5416414 (dalle 9.30 alle 13.30 e dalle 14.30 alle 17.30)

Sede del corso :

Uffici Englishfor, via di Grotta Perfetta, 353 - 00142 Roma, 

MAPPA
Come ci si arriva

Mezzi pubblici: METRO B fermata Basilica S. Paolo, recarsi alla fermata GIUSTINIANO, prendere la linea 766 (MILLEVOI) per 9 fermate o 769 (LONDRA) (766 ogni 12 min. - 769 ogni 20 min.), scendere alla fermata GROTTA PERFETTA/CIAFFI, attraversare la strada e si è arrivati.

In Auto: 
Dal Grande Raccordo Anulare prendere l’uscita 24 ARDEATINA, proseguire su via Ardeatina, direzione centro, per circa 4,1 Km poi girare a sinistra su Via di Grotta Perfetta, continuare per circa 3 Km. Il civico 353, sede del corso, lo troverete sulla destra.  

Dalla Via Cristoforo Colombo 

- provenendo dal centro: immettersi sul controviale, girare a sinistra in Piazza Elio Rufino poi Viale di Tor Marancia, girare a destra in Via dell'Arcadia, girare a sinistra in Viale delle Accademie, entrare nella rotonda Piazzale del Caravaggio ed uscire verso Via Attilio Ambrosini, continuare in Via Attilio Ambrosini, girare a sinistra in Via Aristide Leonori, girare a destra in Via Poggio Ameno, girare a sinistra in Via di Grotta Perfetta. La sede del corso la troverete sulla sinistra;
- provendo da OSTIA/EUR: superata piazza Guglielmo Marconi prendere il controviale, dopo circa 2,3 km girare a destra su via di Grotta Perfetta. La sede del corso la troverete sulla sinistra.
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